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Translator’s Abacus
pez Villaumbrales, Alba

alvillaumbrales8@gmail.com

Afado un documento de Word (.docx) y aparece que no se acepta ese tipo de archivo. ;Qué puedo hacer?

Translator’s Abacus solo reconoce documentos DOC. Hay que tener cuidado y no confundirlo con .docx. DOC es el
formato que utilizaba Microsoft Word desde el 97 hasta el 2003, pero con la version Word 2007 (lanzada en 2006) se
cambid el tipo de archivo. Para que el contador de palabras lo reconozca basta con convertirlo mediante alguna

herramienta online o en el propio procesador de textos.

¢Cuenta las palabras de encabezados y notas a pie de pagina? ;Diferencia entre texto y simbolos a la hora de contar?

El reconocimiento de palabras de encabezados y notas a pie de pagina cambia segun el tipo de archivo que queramos
analizar. En el caso de PDF, Translator’s Abacus contara las palabras que aparezcan en esos apartados, por el contrario, si

utilizamos DOC, no.

Como la mayoria de los contadores de palabras, esta herramienta no diferencia entre texto y simbolos, por lo que en el

recuento también se haran constar guiones, barras, nameros, etc.
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